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Làm Thế Nào để Bỏ Phiếu
Quý vị có hai chọn lựa khi bỏ phiếu. Quý vị có thể đích thân đến bỏ phiếu tại phòng phiếu trong 
quận của quý vị hoặc quý vị có thể bầu bằng thư.
Quý vị không cần phải bầu cho tất cả mọi phần tranh cử trong lá phiếu của quý vị. Mỗi phần 
tranh cử mà quý vị bầu trong lá phiếu của quý vị đều sẽ được đếm.
Muốn biết thêm chi tiết về quyền bầu cử của quý vị, hãy xem trang 47 của tập sách hướng dẫn này.

Bỏ Phiếu tại Phòng Phiếu vào Ngày Bầu Cử
Phòng phiếu mở cửa từ 7 giờ sáng đến 8 giờ tối vào Ngày Bầu Cử. Một số quận cũng cho bỏ phiếu sớm 
tại một vài phòng phiếu trước Ngày Bầu Cử.
Khi quý vị đến phòng phiếu của mình, nhân viên phòng phiếu sẽ hỏi tên quý vị và tìm trong danh sách 
cử tri ghi danh chính thức của phòng phiếu đó. Sau khi quý vị ký tên vào bên cạnh tên của quý vị trong 
danh sách đó, nhân viên phòng phiếu sẽ đưa cho quý vị một lá phiếu bằng giấy, có mật mã riêng, hoặc 
thẻ chứa bộ nhớ máy điện toán, tùy vào hệ thống bỏ phiếu mà quận của quý vị sử dụng. Đi vào buồng 
kín và bắt đầu bầu trong lá phiếu.
Nhân viên phòng phiếu sẽ ở đó để giúp các cử tri trong việc bỏ phiếu. Nếu quý vị không quen với cách 
thức bỏ phiếu, hãy hỏi nhân viên phòng phiếu để được hướng dẫn cách sử dụng hệ thống bỏ phiếu. Nếu 
quý vị lỡ làm sai khi đánh dấu vào lá phiếu, hãy nói nhân viên phòng phiếu chỉ cho quý vị cách sửa lại 
chỗ làm sai trên lá phiếu. Nếu cần, quý vị có thể xin một lá phiếu mới và bắt đầu bầu lại từ đầu.
Luật tiểu bang và liên bang đòi hỏi rằng tất cả mọi cử tri đều phải được tự bầu lá bỏ phiếu một mình và 
kín đáo. Có một số hệ thống bầu cử được thiết kế đặc biệt để trợ giúp cho những cử tri khuyết tật. Mỗi 
phòng phiếu đều bắt buộc phải có ít nhất là một máy bỏ phiếu để cho các cử tri, kể cả những người bị 
mù hoặc bị kém mắt, có thể tự bầu lá phiếu mà không cần người giúp. Máy bỏ phiếu còn phải cho quý vị 
được kiểm lại những chọn lựa về bầu cử của mình và, nếu có chỗ nào bị sai, cho quý vị được sửa lại 
những phần đã chọn đó.

Bầu Bằng Thư
Nếu quý vị không phải là cử tri bầu bằng thư thường xuyên (trước đây gọi là cử tri khiếm diện), quý vị 
vẫn có thể chọn bầu bằng thư trong kỳ bầu cử này. Trong tập sách lá phiếu mẫu của quận của quý vị có 
kèm theo đơn xin lá phiếu bầu bằng thư. Ngày cuối để yêu cầu lá phiếu bầu bằng thư từ văn phòng bầu 
cử quận là ngày 27 tháng Năm.
Sau khi quý vị đánh dấu vào những chọn lựa của mình trên lá phiếu bầu bằng thư, hãy bỏ lá phiếu đó 
vào phong bì chính thức được văn phòng bầu cử quận cung cấp và dán kín lại. Ký tên vào mặt ngoài của 
phong bì ở chỗ được chỉ dẫn. Quý vị có thể gởi lại lá phiếu đã bầu bằng thư của quý vị bằng cách:

• Gởi bằng bưu điện cho văn phòng bầu cử quận của quý vị;

• Đích thân đem đến nộp tại bất cứ phòng phiếu nào hay văn phòng bầu cử trong quận của quý vị vào Ngày 
Bầu Cử; hoặc

• Ủy quyền cho một thành phần thứ ba hợp pháp được cho phép (vợ chồng, con cái, cha mẹ, ông bà, cháu, 
anh em trai, chị em gái, hay một người ở chung nhà với quý vị) để đại diện cho quý vị đem lá phiếu đến 
nộp tại bất cứ phòng phiếu nào hay văn phòng bầu cử trong quận của quý vị vào Ngày Bầu Cử.

Lá phiếu bầu bằng thư phải được văn phòng bầu cử quận nhận được trễ nhất là 8 giờ tối vào Ngày 
Bầu Cử, vì vậy quý vị hãy chắc chắn gởi lại lá phiếu bầu bằng thư sớm trước Ngày Bầu Cử.
Ngay cả khi nếu quý vị nhận được lá phiếu bầu bằng thư, quý vị vẫn có thể đổi ý và đi bầu tại phòng 
phiếu vào Ngày Bầu Cử. Hãy đem theo lá phiếu bầu bằng thư của quý vị đến phòng phiếu và đưa lá 
phiếu đó cho nhân viên phòng phiếu để đổi lấy một lá phiếu bầu tại phòng phiếu. Nếu quý vị không có 
lá phiếu bầu bằng thư, quý vị sẽ được bầu bằng lá phiếu tạm thời.
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Các Kỳ Bầu Cử tại California
Đạo Luật Bầu Cử Sơ Bộ Công Khai Theo Thể Thức Hai Ứng Cử Viên Đứng Đầu đòi hỏi rằng tất cả 
các ứng cử viên ứng cử vào chức vụ do cử tri đề cử phải được để tên cùng trong lá phiếu. Trước đây 
gọi là những chức vụ thuộc đảng phái, chức vụ do cử tri đề cử là những chức vụ trong lập pháp tiểu 
bang, chức vụ trong quốc hội Hoa Kỳ, và chức vụ trong hiến pháp tiểu bang.

Trong cả kỳ bầu cử sơ bộ công khai và tổng tuyển cử, quý vị có thể bầu cho bất cứ ứng cử viên nào 
bất kể đảng nào quý vị đã chọn trong đơn ghi danh bầu cử của quý vị. Trong kỳ bầu cử sơ bộ, hai 
ứng cử viên nhận được nhiều phiếu bầu nhất—bất kể đảng nào đã chọn—sẽ tranh cử trong kỳ tổng 
tuyển cử. Nếu có một ứng cử viên nhận được đa số phiếu bầu (50 phần trăm + 1), thì vẫn phải tổ 
chức kỳ tổng tuyển cử.

Hệ thống bầu cử sơ bộ công khai của California không áp dụng cho những ứng cử viên tranh cử cho 
chức vụ Tổng Thống Hoa Kỳ, ủy ban trung ương quận, hay những chức vụ địa phương.

Luật California đòi hỏi rằng những chi tiết sau đây phải được in trong thông báo này.

Các Chức Vụ Do Cử Tri Đề Cử
Các chính đảng không được quyền đề cử chính thức ứng cử viên cho những chức vụ do cử tri đề cử 
trong kỳ bầu cử sơ bộ. Ứng cử viên được đề cử vào chức vụ do cử tri đề cử trong kỳ bầu cử sơ bộ là 
người được người dân đề cử và không phải là người được bất cứ đảng nào đề cử chính thức trong kỳ 
tổng tuyển cử. Ứng cử viên được đề cử vào chức vụ do cử tri đề cử sẽ có đảng mà người đó đã chọn, 
hay là không có đảng đã chọn, được ghi trên lá phiếu, nhưng phần chỉ định đảng đã chọn hoàn toàn 
là do ứng cử viên chọn và chỉ được trình bày để thông tin cho cử tri. Nó không có nghĩa là ứng cử 
viên đó được đề cử hay được ủng hộ bởi đảng được chỉ định, hoặc là có sự tham gia giữa đảng đó và 
ứng cử viên đó, và không có ứng cử viên nào được cử tri đề cử được xem là ứng cử viên được đề cử 
chính thức của bất cứ chính đảng nào. Trong tập sách lá phiếu mẫu của quận, các đảng có thể liệt kê 
danh sách ứng cử viên cho những chức vụ do cử tri đề cử là người nhận được sự ủng hộ chính thức 
của đảng đó.

Bất cứ cử tri nào cũng đều có thể bầu cho ứng cử viên vào một chức vụ do cử tri đề cử, nếu họ đáp 
ứng những điều kiện cần thiết khác để bầu cho chức vụ đó. Hai người nào nhận được nhiều phiếu 
bầu nhất trong kỳ bầu cử sơ bộ sẽ được tranh cử vào chức vụ do cử tri đề cử trong kỳ tổng tuyển cử 
cho dù nếu cả hai ứng cử viên có cùng sự chỉ định của một đảng mà họ chọn. Không đảng nào được 
quyền có ứng cử viên với sự chỉ định của đảng đã chọn được tranh cử trong kỳ tổng tuyển cử, trừ 
khi ứng cử viên đó là một trong hai người nhận được nhiều phiếu bầu nhất trong kỳ bầu cử sơ bộ.

Những Chức Vụ Không Đảng Phái
Các chính đảng không được quyền đề cử ứng cử viên cho những chức vụ không đảng phái trong kỳ 
bầu cử sơ bộ, và ứng cử viên trong kỳ bầu cử sơ bộ không phải là người được đề cử chính thức của 
bất cứ đảng nào cho chức vụ đó trong kỳ tổng tuyển cử. Ứng cử viên được đề cử vào chức vụ không 
đảng phái không được chỉ định đảng người đó đã chọn, hay là không có đảng đã chọn, trên lá phiếu. 
Hai ứng cử viên nhận được nhiều phiếu bầu nhất trong kỳ bầu cử sơ bộ sẽ tranh cử trong kỳ tổng 
tuyển cử cho chức vụ không đảng phái đó.
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Tìm Phòng Phiếu Của Quý Vị
Các phòng phiếu được thiết lập bởi viên chức bầu cử quận.
Khi quý vị nhận được tập sách lá phiếu mẫu của quận gởi đến vài tuần trước Ngày Bầu Cử, hãy xem 
phòng phiếu của quý vị in trên trang bìa sau của tập sách đó.  
Nhiều văn phòng bầu cử quận thiết lập sự trợ giúp tìm phòng phiếu trong trang web hoặc gọi số điện 
thoại miễn phí. Muốn biết thêm chi tiết, hãy vào trang web của Tổng Thư Ký Tiểu Bang tại 
www.sos.ca.gov/elections/find-polling-place.htm hoặc gọi Đường Dây Trợ Giúp Cử Tri miễn phí số  
(800) 339-8163.
Vào Ngày Bầu Cử, phòng phiếu sẽ mở cửa từ 7 giờ sáng đến 8 giờ tối. Nếu quý vị đã xếp hàng tại phòng 
phiếu trước 8 giờ tối, quý vị sẽ được bỏ phiếu.
Nếu tên của quý vị không có trong danh sách cử tri tại phòng phiếu của quý vị, quý vị được quyền bầu 
bằng lá phiếu tạm thời tại bất cứ phòng phiếu nào trong quận mà quý vị đã ghi danh bầu cử.
Nếu quý vị dọn đến địa chỉ mới sau ngày 19 tháng Năm, 2014, quý vị có thể bầu tại phòng phiếu trước 
đây của quý vị.

Những Đòi Hỏi của Tiểu Bang và Liên Bang Về Xác Minh Cử Tri
Trong hầu hết các trường hợp, cử tri California không cần phải trình căn cước trước khi bỏ phiếu. Nếu 
quý vị mới bỏ phiếu lần đầu sau khi ghi danh bằng thư và không cho biết số bằng lái, số thẻ căn cước 
California, hay bốn số cuối của số an sinh xã hội của quý vị trong thẻ ghi danh, quý vị có thể bị yêu cầu 
phải trình thẻ căn cước khi quý vị đến phòng phiếu.

Sau đây là một phần danh sách của hơn 30 giấy tờ xác minh được chấp nhận. Quý vị cũng có thể vào 
trang web của Tổng Thư Ký Tiểu Bang và tìm "Help America Vote Act Identification Standards" (Tiêu 
Chuẩn Về Căn Cước của Đạo Luật Trợ Giúp Bầu Cử của Hoa Kỳ) tại 
www.sos.ca.gov/elections/elections_regs.htm.

• Bằng lái xe hoặc thẻ căn cước do tiểu bang 
cấp

• Sổ thông hành

• Thẻ ID của nhân viên

• Thẻ tín dụng hoặc thẻ ghi nợ

• Thẻ ID của quân nhân

• Thẻ ID của học sinh

• Thẻ ID của câu lạc bộ thể dục

• Thẻ ID của chương trình bảo hiểm

Thẻ Cử Tri
Quý vị có trách nhiệm cập nhật ghi danh bầu cử nếu quý vị đổi địa chỉ nhà, đổi địa chỉ gởi thư, đổi tên, 
hay muốn đổi hoặc chọn chính đảng mình muốn.
Việc ghi danh bầu cử đã trở nên dễ dàng hơn bao giờ hết với đơn có sẵn trong mạng điện toán tại 
http://registertovote.ca.gov.  Đơn ghi danh cũng có để sẵn tại hầu hết các bưu điện, thư viện, văn phòng 
chính quyền thành phố và quận, và văn phòng của Tổng Thư Ký Tiểu Bang California.
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Trợ Giúp Cử Tri Khuyết Tật
Tập sách lá phiếu mẫu của quận có những hướng dẫn cho những cử 
tri khuyết tật cách làm thế nào để có thể tự bầu lá phiếu một mình 
và kín đáo, và phòng phiếu của quý vị sẽ có Ký Hiệu Quốc Tế Hình 
Xe Lăn nếu cử tri khuyết tật có thể sử dụng phòng phiếu đó.
Nếu quý vị cần giúp đánh dấu vào lá phiếu, quý vị có thể chọn hai 
người để giúp quý vị bỏ phiếu miễn là những người đó không phải 
là hãng sở nơi quý vị làm việc, người đại diện của hãng sở, lãnh đạo 
công đoàn, hay đại diện công đoàn của quý vị.
Nếu phòng phiếu của quý vị có chỗ bỏ phiếu bên ngoài phòng 
phiếu, quý vị nên đến càng gần chỗ bầu cử càng tốt và nhân viên bầu 
cử sẽ mang danh sách cử tri đến để quý vị ký tên, một lá phiếu, và 
bất cứ tài liệu bầu cử nào khác mà quý vị có thể cần đến, cho dù là 
quý vị đang ở trên vỉa hè, ở trong xe, hay trường hợp khác. Hãy liên 
lạc với văn phòng bầu cử quận để biết phòng phiếu của quý vị có 
chỗ bỏ phiếu bên ngoài phòng phiếu hay không.
Tổng Thư Ký Tiểu Bang có phát hành băng thu âm và bản in chữ lớn 
Tập Sách Hướng Dẫn Chính Thức Về Bầu Cử hầu bảo đảm cho 
những cử tri nào bị mù hoặc mắt kém có thể sử dụng những chi tiết 
trong lá phiếu bầu toàn tiểu bang. Tập sách hướng dẫn được phát 
hành bằng tiếng Anh, tiếng Hoa, tiếng Ấn Độ, tiếng Nhật, tiếng Khờ 
Me, tiếng Đại Hàn, tiếng Tây Ban Nha, tiếng Phi, tiếng Thái, và tiếng 
Việt. Để xin miễn phí bất cứ bản dịch nào của tập sách hướng dẫn 
này, hãy gọi cho đường dây trợ giúp bầu cử miễn phí của Tổng Thư 
Ký Tiểu Bang số (800) 339-8163 hoặc vào www.sos.ca.gov.
Quý vị cũng có thể download băng thu âm MP3 Tập Sách Hướng 
Dẫn Chính Thức Về Bầu Cử trong www.voterguide.sos.ca.gov/audio.
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Giới Thiệu Các Bài Biện Luận Trong Lá Phiếu
Văn phòng Tổng Thư Ký Tiểu Bang không viết các bài biện luận trong lá phiếu. Các bài 
biện luận ủng hộ và chống lại những dự luật đưa vào lá phiếu được cung cấp bởi 
những người ủng hộ và chống đối các dự luật đưa vào lá phiếu.

Những Cách Đặc Biệt dành cho Cử Tri California Là Quân Nhân 
và Ở Hải Ngoại
Là cử tri trong quân đội và ở hải ngoại, quý vị có thể fax lại lá phiếu hoặc gởi bằng bưu 
điện đến văn phòng bầu cử quận của quý vị. Nếu quý vị fax lá phiếu đã bầu của mình, 
quý vị còn phải kèm theo đơn Tuyên Thệ của Cử Tri cho miễn quyền bỏ phiếu kín có 
chữ ký của quý vị. Tất cả mọi lá phiếu phải được văn phòng bầu cử quận nhận được 
trước khi phòng phiếu đóng cửa lúc 8 giờ tối (Giờ Miền Tây) vào Ngày Bầu Cử. Không 
căn cứ vào dấu đóng của bưu điện.
Quý vị có thể ghi danh bầu cử và điền đơn xin bầu khiếm diện đặc biệt trong 
www.fvap.gov.
Muốn biết thêm chi tiết về ghi danh bầu cử trong tư cách cử tri trong quân đội và ở hải 
ngoại, hãy vào www.sos.ca.gov/elections/elections_mov.htm.

Làm Việc Kiếm Tiền và Tạo Nên Sự Thay Đổi . . . 
Hãy làm Nhân Viên Phòng Phiếu trong Ngày Bầu Cử!
Ngoài việc có được kinh nghiệm trực tiếp với những phương tiện của nền dân chủ của 
chúng ta, làm nhân viên phòng phiếu có thể kiếm thêm tiền cho sự phục vụ quý báu 
của họ trong Ngày Bầu Cử.
Hãy liên lạc với văn phòng bầu cử quận của quý vị, hoặc gọi số (800) 339-8163, nếu 
muốn biết thêm chi tiết về việc trở thành nhân viên phòng phiếu.
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QUẬN ALAMEDA 
1225 Fallon Street, Room G-1 
Oakland, CA 94612 
(510) 272-6933 hoặc (510) 272-6973  
www.acgov.org/rov

QUẬN ALPINE 
50 Diamond Valley Road 
Woodfords, CA 96120 
P.O. Box 158 
Markleeville, CA 96120 
(530) 694-2281  
www.alpinecountyca.gov

QUẬN AMADOR 
810 Court Street 
Jackson, CA 95642 
(209) 223-6465  
www.amadorgov.org

QUẬN BUTTE 
25 County Center Drive, Suite 110 
Oroville, CA 95965-3361 
(530) 538-7761 hoặc 
(800) 894-7761 (chỉ dành cho Quận 
Butte)  
http://buttevotes.net

QUẬN CALAVERAS 
891 Mountain Ranch Road 
San Andreas, CA 95249 
(209) 754-6376  
www.elections.calaverasgov.us

QUẬN COLUSA 
546 Jay Street, Suite 200 
Colusa, CA 95932 
(530) 458-0500 hoặc (877) 458-0501  
www.countyofcolusa.org/elections

QUẬN CONTRA COSTA 
555 Escobar Street 
P.O. Box 271 
Martinez, CA 94553 
(925) 335-7800 hoặc (925) 335-7874  
www.cocovote.us

QUẬN DEL NORTE 
981 H Street, Suite 160 
Crescent City, CA 95531 
(707) 464-7216  
www.co.del-norte.ca.us

QUẬN EL DORADO 
2850 Fairlane Court 
P.O. Box 678001 
Placerville, CA 95667 
(530) 621-7480 hoặc (800) 730-4322  
www.edcgov.us/elections

QUẬN FRESNO 
2221 Kern Street 
Fresno, CA 93721 
(559) 600-VOTE (8683)  
www.co.fresno.ca.us/elections

QUẬN GLENN 
516 W. Sycamore Street, 2nd Floor 
Willows, CA 95988 
(530) 934-6414  
www.countyofglenn.net/govt/
departments/elections

QUẬN HUMBOLDT 
3033 H Street, Room 20 
Eureka, CA 95501 
(707) 445-7481  
www.co.humboldt.ca.us/election

QUẬN IMPERIAL 
940 W. Main Street, Suite 206 
El Centro, CA 92243 
(760) 482-4226 hoặc (760) 482-4285  
www.co.imperial.ca.us/elections

QUẬN INYO 
168 N. Edwards Street 
P.O. Drawer F 
Independence, CA 93526 
(760) 878-0224 hoặc (760) 878-0410  
www.inyocounty.us/Recorder/Clerk-
Recorder.html

QUẬN KERN 
1115 Truxtun Avenue, 1st Floor 
Bakersfield, CA 93301 
(661) 868-3590  
www.co.kern.ca.us/elections

QUẬN KINGS 
1400 W. Lacey Boulevard 
Hanford, CA 93230 
(559) 852-4401  
www.countyofkings.com

QUẬN LAKE 
255 N. Forbes Street, Room 209 
Lakeport, CA 95453 
(707) 263-2372  
www.co.lake.ca.us/Government/
Directory/ROV.htm

QUẬN LASSEN 
220 S. Lassen Street, Suite 5 
Susanville, CA 96130 
(530) 251-8217 hoặc (530) 251-8352  
www.lassencounty.org

QUẬN LOS ANGELES 
12400 Imperial Highway 
Norwalk, CA 90650 
P.O. Box 54187 
Los Angeles, CA 90099-4684 
(800) 815-2666  
voterinfo@rrcc.lacounty.gov 
www.lavote.net

QUẬN MADERA 
200 W. 4th Street 
Madera, CA 93637 
(559) 675-7720 hoặc (800) 435-0509  
www.madera-county.com

QUẬN MARIN 
3501 Civic Center Drive, Room 121 
San Rafael, CA 94903 
P.O. Box E 
San Rafael, CA 94913-3904 
(415) 473-6456  
www.marinvotes.org

QUẬN MARIPOSA 
4982 10th Street 
P.O. Box 247 
Mariposa, CA 95338 
(209) 966-2007  
www.mariposacounty.org

QUẬN MENDOCINO 
501 Low Gap Road, Room 1020 
Ukiah, CA 95482 
(707) 234-6827  
www.co.mendocino.ca.us/acr

QUẬN MERCED 
2222 M Street, Room 14 
Merced, CA 95340 
(209) 385-7541 hoặc (800) 561-0619  
www.mercedelections.org

QUẬN MODOC 
108 E. Modoc Street 
Alturas, CA 96101 
(530) 233-6205  
www.co.modoc.ca.us

QUẬN MONO 
74 N. School Street 
P.O. Box 237 
Bridgeport, CA 93517 
(760) 932-5537 hoặc (760) 932-5534  
www.monocounty.ca.gov

QUẬN MONTEREY 
1370-B S. Main Street 
Salinas, CA 93901 
P.O. Box 4400 
Salinas, CA 93912 
(831) 796-1499 hoặc (866) 887-9274  
www.montereycountyelections.us

QUẬN NAPA 
900 Coombs Street, Suite 256 
Napa, CA 94559 
(707) 253-4321 hoặc (707) 253-4374  
www.countyofnapa.org

QUẬN NEVADA 
950 Maidu Avenue, Suite 250 
Nevada City, CA 95959 
(530) 265-1298  
www.mynevadacounty.com/nc/elections

QUẬN ORANGE 
1300 S. Grand Avenue, Building C 
Santa Ana, CA 92705 
P.O. Box 11298 
Santa Ana, CA 92711 
(714) 567-7600  
www.ocvote.com
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QUẬN PLACER 
2956 Richardson Drive 
Auburn, CA 95603 
(530) 886-5650 hoặc (800) 824-8683  
www.placerelections.com

QUẬN PLUMAS 
520 Main Street, Room 102 
Quincy, CA 95971 
(530) 283-6256  
www.countyofplumas.com

QUẬN RIVERSIDE 
2724 Gateway Drive 
Riverside, CA 92507 
(951) 486-7200  
www.voteinfo.net

QUẬN SACRAMENTO 
7000 65th Street, Suite A 
Sacramento, CA 95823  
(916) 875-6451 
www.elections.saccounty.net

QUẬN SAN BENITO 
440 5th Street, Room 206 
Hollister, CA 95023 
(831) 636-4016 hoặc (877) 777-4017  
www.sbcvote.us

QUẬN SAN BERNARDINO 
777 E. Rialto Avenue 
San Bernardino, CA 92415 
(909) 387-8300  
www.sbcountyelections.com

QUẬN SAN DIEGO 
5600 Overland Avenue 
San Diego, CA 92123 
(858) 565-5800 hoặc (800) 696-0136  
www.sdvote.com

QUẬN SAN FRANCISCO 
1 Dr. Carlton B. Goodlett Place,  
Room 48 
San Francisco, CA 94102 
(415) 554-4375  
www.sfelections.org

QUẬN SAN JOAQUIN 
44 N. San Joaquin Street, Suite 350 
Stockton, CA 95202 
P.O. Box 810 
Stockton, CA 95201 
(209) 468-2885  
www.sjcrov.org

QUẬN SAN LUIS OBISPO 
1055 Monterey Street, D120 
San Luis Obispo, CA 93408 
(805) 781-5228 hoặc (805) 781-5080  
www.slovote.com

QUẬN SAN MATEO 
40 Tower Road 
San Mateo, CA 94402 
(650) 312-5222  
www.shapethefuture.org

QUẬN SANTA BARBARA 
4440-A Calle Real 
Santa Barbara, CA 93110 
P.O. Box 61510 
Santa Barbara, CA 93160-1510 
(800) SBC-VOTE hoặc (805) 568-2200  
www.sbcvote.com

QUẬN SANTA CLARA 
1555 Berger Drive 
San Jose, CA 95112 
P.O. Box 611360 
San Jose, CA 95161 
(408) 299-VOTE (8683)  
www.sccvote.org

QUẬN SANTA CRUZ 
701 Ocean Street, Room 210 
Santa Cruz, CA 95060 
(831) 454-2060 hoặc (866) 282-5900  
www.votescount.com

QUẬN SHASTA 
1643 Market Street 
Redding, CA 96001 
P.O. Box 990880 
Redding, CA 96099-0880 
(530) 225-5730  
www.elections.co.shasta.ca.us

QUẬN SIERRA 
100 Courthouse Square, Room 11 
P.O. Drawer D 
Downieville, CA 95936 
(530) 289-3295  
www.sierracounty.ca.gov

QUẬN SISKIYOU 
510 N. Main Street 
Yreka, CA 96097 
(530) 842-8084 hoặc 
(888) 854-2000 EXT. 8084  
www.sisqvotes.org

QUẬN SOLANO 
675 Texas Street, Suite 2600 
Fairfield, CA 94533 
(707) 784-6675  
www.solanocounty.com/elections

QUẬN SONOMA 
435 Fiscal Drive 
Santa Rosa, CA 95403 
P.O. Box 11485 
Santa Rosa, CA 95406-1485 
(707) 565-6800 hoặc 
(800) 750-VOTE (8683)  
vote.sonoma-county.org

QUẬN STANISLAUS 
1021 I Street, Suite 101 
Modesto, CA 95354 
(209) 525-5200  
www.stanvote.com

QUẬN SUTTER 
1435 Veterans Memorial Circle 
Yuba City, CA 95993 
(530) 822-7122  
www.suttercounty.org/elections

QUẬN TEHAMA 
444 Oak Street, Room C 
P.O. Box 250 
Red Bluff, CA 96080 
(530) 527-8190 hoặc (530) 527-0454  
www.co.tehama.ca.us

QUẬN TRINITY 
11 Court Street 
P.O. Box 1215 
Weaverville, CA 96093 
(530) 623-1220  
www.trinitycounty.org

QUẬN TULARE 
5951 S. Mooney Boulevard 
Visalia, CA 93277 
(559) 624-7300 hoặc (559) 624-7302  
www.tularecounty.ca.gov/registrarofvoters

QUẬN TUOLUMNE 
2 S. Green Street 
Sonora, CA 95370 
(209) 533-5570  
www.tuolumnecounty.ca.gov

QUẬN VENTURA 
800 S. Victoria Avenue 
Ventura, CA 93009 
(805) 654-2664  
venturavote.org

QUẬN YOLO 
625 Court Street, Room B05 
Woodland, CA 95695 
P.O. Box 1820 
Woodland, CA 95776 
(530) 666-8133 hoặc (800) 649-9943  
www.yoloelections.org

QUẬN YUBA 
915 8th Street, Suite 107 
Marysville, CA 95901 
(530) 749-7855 
www.yubaelections.org
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Hãy vào Trang Web của Tổng Thư Ký Tiểu Bang để:

• Tìm hiểu về các khoản đóng góp vận động và hoạt động vận động bầu cử
http://cal-access.sos.ca.gov

• Xem các phần hướng dẫn bầu cử bằng những ngôn ngữ khác
www.voterguide.sos.ca.gov

• Tìm phòng phiếu của quý vị để đi bầu vào Ngày Bầu Cử
www.sos.ca.gov/elections/find-polling-place.htm

• Tìm hiểu chi tiết về lá phiếu bầu bằng thư
www.sos.ca.gov/elections/elections_m.htm

• Xem những chi tiết hữu ích dành cho cử tri bỏ phiếu lần đầu
www.sos.ca.gov/elections/new-voter/vietnamese

• Xem kết quả bầu cử trực tiếp sau khi các phòng phiếu đóng cửa vào Ngày Bầu Cử
http://vote.sos.ca.gov

Quý Vị Có Chuyển Chỗ Ở Từ Sau Lần Bầu Cử Cuối Cùng Không?
Quý vị nên cập nhật ghi danh bầu cử khi quý vị chuyển chỗ ở vì đây là điều quan trọng. Làm 
như vậy sẽ giúp bảo đảm cho quý vị có thể bầu cho tất cả những ứng cử viên và dự luật thích 
hợp, và để quý vị nhận được những thông tin quan trọng về bầu cử được gởi đến quý vị bằng 
bưu điện.
Hạn chót để ghi danh đi bầu là ngày 3 tháng Sáu, 2014, Bầu Cử Sơ Bộ Trực Tiếp Toàn Tiểu Bang 
là thứ Hai, ngày 19 tháng Năm, 2014.
Nếu quý vị dọn đến địa chỉ mới sau ngày 19 tháng Năm, 2014, quý vị có thể bầu tại phòng phiếu 
trước đây của quý vị.
Muốn biết thêm chi tiết về ghi danh bầu cử, hãy liên lạc với văn phòng Tổng Thư Ký Tiểu Bang 
số (800) 339-8163 hoặc vào www.sos.ca.gov.


